Modellgleissystem

Gleisschablone / Track strickle
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Gleisschablone zum Zeichnen von Gleisplanentwtirfen im MaBstab 1:5,
fir Feinminenstifte 0,5 mm und Tusche geeignet.

Track planning template appropriate for the drawing of the track plan
drafts to a scale of 1:5, for fine lead mechanical pencils 0.5 mm and ink.

Gleisfiguren / Track figures
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2. You will find additional track figures with
the DKW Il (double junction point Il) in the
Hinweise: operating instructions of these points.
1. Mehrere kurze Ausgleichstiicke
koénnen alternativ auch durch ein
entsprechend gekurztes Flexgleis
ersetzt werden.
2. Weitere Gleisfiguren mit der
DKW Il finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung dieser Weiche.
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Beispiele fur mogliche Gleisentwicklungen
Examples of possible track developments
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Gleisabstand: 43 mm
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